
 

 

 

PA
 
Mezurashii: Journal of Japanese Studies 
Copyright © 2022 MEZURASHII 
 

 

PERUBAHAN FONOLOGIS PADA 

GAIRAIGO DALAM KOMIK CAPTAIN 

TSUBASA VOLUME 9 CHAPTER 1 DAN 

2 KARYA TAKAHASHI YOUICHI 

Christine Sapta Hartininingsih 1, UmulgKhasanahsS.Pd.,hM.Lit.2.  
a)  Universitasb17gAgustusi1945,tIndonesia 
b)  Universitasa17dAgustush1945,hIndonesia 

 
 

CorrespondingfAuthor: 

Chsapta30@gmail.com 

 

DOI: ...................................................... 

 
ABSTRAK 

Penelitian ini mengkaji perubahan fonologis gairaigo yang terdapat pada komik Captain Tsubasa 
volume 9 chapter 1 dan 2 Karya Takahashi Youichi. penelitian ini bertujuan untuk menjelaskan proses 
pembentukan gairaigo dari bahasa Inggris secara fonologis, mengklasifikasikan perubahan secara 
fonologis, menurut Suzuki (1975). Jenisspenelitiansyangsdigunakancadalahdkualitatifsdeskriptif, 
dengangFonologi. Data dari penelitian ini adalah 41 kata serapan dari bahasa Inggris dalam komik 
“Captain tsubasa” yang mengalami proses fonologis yang meliputi: penambahan fonem, pelepasan 
fonem, proses subsitusi fonem, pergeseran fonem, (1) 36hkatadserapanemengalamihpenambahan 
fonem,d(2)L3OkataBserapanPyangPmengalamiKpelepasanVatauDpeleburanEfonem,V(3)E13Lkata 
serapanByangUmengalamiNpergeseranWfonem,D(4)L28BkataVserapanDyangVmengalamiBproses 
subsitusi fonem,  
Kata Kunci: gairaigo, fonologi, perubahan fonologi, komik, captain tsubasa 

 
ABSTRACT 

This study examines the phonological changes of gairaigo found in the comic Captain Tsubasa volume 
9 chapters 1 and 2 by Takahashi Youichi. This study aims to explain the process of forming gairaigo 
from English phonologically, classifying changes phonologically, according to Suzuki (1975). The type 
of research used is descriptive qualitative, with phonology. The data from this study are 41 loanwords 
from English in the comic "Captain tsubasa" which undergo a phonological process which includes: 
addition of phonemes, release of phonemes, process of phoneme substitution, shifting of phonemes, 
(1) 36 loanwords experiencing addition of phonemes, (2) 3 loan words that experience phoneme 
release or fusion, (3) 13 loan words that experience phoneme shifts, (4) 28 loan words that undergo a 
phoneme substitution process. 
Keywords: gairaigo, phonology, phonological change, comics, captain tsubasa 
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1. INTRODUCTIONB(PENDAHULUAN) 

Bahasasadalahsalatsutamadyangsdigunakan2seluruheumatamanusiasdidduniawuntukdberkomunika

si satu dengan lainnya. Dengan tidak adanya bahasa manusia akan kesulitan dalam melakukan komunikasi 

antar sesama. Bahasa3adalah4sarana2komunikasi5antar6anggotaYmasyarakatFberbentukFlambang 

bunyiDyangEdihasilkanGoleh2organRbicaraFmanusiaD(Keraf,D2004:1).GMasyarakatFyang berkeinginan 

untukFberinteraksiFdenganWsesamanya,FolehVsebabEituRmerekaVakanDmenggunakan1suatuVbahasa 

yangDsudahSbiasaGdigunakan3untukGmenyampaikanFsesuatuFinformasiGtersebut.FOlehGkarenaDitu 

bahasaFtidakFlepasVdanEselaluFberdampinganMdenganKmanusia. Kegiatan yang dilakukannya pun 

selalu disertai dengan bahasa. 

KontakJbahasaSterbentukSketikaFduaEbahasaEatauVlebihEdigunakanSsecaraEbergantian, 

sehinggaDterjadiDtransferRyaituGpemindahanRatauGpeminjamanEmateriWdariFbahasaEsatuFkeW 

bahasaDlain.FSebagaiDakibatnyaFmenimbulkanDpenuturDbahasaWberkaitanRdenganTkontakWbahasa 

karenaFpnuturSbahasaWmenggunakanFpenggunaanVduaWbahasaBsecaraJbergiliranDdalamJmelakukan 

kontakDsosial (Suwito, 1983: 39). KontakGbahasaCmerupakan2salah4satu5faktor6yangEmembentuk suatu 

kataFserapanDdalamFsuatuGbahasa. 

BegituFjugaFdenganEbahasaWJepang,FbahasaLJepangDmerupakanDbahasaEyangFjuga 

menyerapDbahasaHdariDbahasaDlain. Bahasa Jepang juga melakukan penyerapan dari bahasa lain, 

bahasa yang diserap dari bahasa lain yaitu disebut gairaigo. 

 

2. METHOD (METODE PENELITIAN) 

DalamDpenelitianGmenggunakanGmetodeRdeskriptifRkualitatifGyaituNmetodeMyangGbertujuan 

untukDmenerangkanMdanJmenjelaskanFsecaraFrinciKpermasalahanEyangRakanFdibahas.GDataFyang 

digunakanRdalamDpenelitianDiniDadalahNkata-kataMserapanWyangTberasalYyangRadaGdalamHkomik 

Captain Tsubasa volume 9 chapter 1 dan 2. 

TeknikDyangEdigunakanEdalamTpenelitianHiniWadalahCTeknikVbacaWdanVTeknikScatat,Vdimana 

untukDmenemukanDdataFyang ingin di teliti membaca dan mencatat setiap gairaigo yang muncul didalam 

komik Captain Tsubasa. YangFkemudianFdataFdianalisisEdanVdisajikanFdalamFbentukSdeskriptif. Teknik 

analisisSdata pada penelitian iniHyaitu :  

1. Menjelaskann perubahan bunyi dari bahasa Inggris ke bahasa Jepang menurut kamus gairaigo 

jiten 

2. Membandingkan pengucapan fonetik kata bahasa Inggris dan bahasa Jepang 

3. Menjelaskan pengucapan sesuai dengan Internasional Phonetic Alfabet  

4. Mengategorikan perubahan bunyi menurut teori Suzuki. 
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3. RESULT AND DISCUSSION (HASIL DAN PEMBAHASAN) 

PadaFbagianDiniBakanDmenjelaskanNhasilPdanFpembahasanFdataFyangStelah ditemukan yaitu 

perubahan fonologis yang terjadi pada gairaigo pada komik Captain Tsubasa volume 9 chapter 1 dan 2 karya 

Takahashi Youichi. Berikut ini adalah hasil analisis secara fonologis menurut Suzuki (1975) 

a. Proses fonologis  

1. ゲーム / gēmu / ( hal 7) 

 Kata ゲーム / Gēmu /  merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu Game 

(Harahap, 2006:248). Kata game /ɡeim/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti an 

entertainingXactivityRorGsport,EespeciallyRoneEplayedEbyMchildren,ForRtheMequipment 

neededRforFsuchWanFactivity (kegiatan atau olahraga yang menghibur, terutama yang 

dimainkan oleh anak-anak, atau perlengkapan yang diperlukan untuk kegiatan tersebut:) 

(https://dictionary.cambridge.org). 

 KataHgameNkemudianNdiserapBkeNbahasaJJepangHyangUberubahYmenjadi 

GēmuJdanNmenyebabkanJperubahanNfonologisJtipeNsubsitusiJdanNpenambahan fonem 

(Suzuki,J1975)JyaituJperubahanS/ei/DmenjadiD[e]DpanjangDmenjadiD/e:/,Gdan 

menambahkanFvokalF[ɯ]FkeWkonsonanD[m]FmenjadiF/mɯ/.FsehinggaFkataFgame 

menjadiF/ge:mɯ/.  

 

2. キャプテン /kyaputen/ (Hal 10) 

  Kata キャプテン /kyaputen/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu 

Captain (Harahap, 2006:427). Kata Captain /ˈkӕptən/ dalam bahasa Inggris mempunyai 

arti the leader of a team or club (seorang pemimpin suatu tim atau klub) 

(https://dictionary.cambridge.org).  

  KataHCaptainHkemudianBdiserapHkedalamHbahasaJJepangHberubahHmenjadi 

kyaputenHdanHmengalamiJperubahanJfonologisJtipeMsubstitusiJdanJpenambahan 

fonemJ(Suzuki,J1975)JyaituJperubahanG[y]HpadaJbunyiH[ӕ]HmenjadiH/ya/.NDan 

menambahkanBvokalN[ɯ]JkeNkonsonanJ[p]JmenjadiH/pɯ/.HSehinggaMkataHcaptain 

menjadiN/kyapɯten/.  

 

3. リード /rīdo/ (Hal 10) 
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  Kata リード  /rīdo/ merupakan kata serapam dari bahasa Inggris yaitu lead 

(Harahap, 2006:654). Kata lead /liːd/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti to be first 

(menjadi yang pertama atau memimpin) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata lead diserap kedalamDbahasaWJepangWmenjadiDrīdoDdanDmenyebabkan 

perubahanDfonologisDtipeWsubstitusiDdanCpenambahanFfonemD(Suzuki,D1975)Gyaitu 

perubahanSmenurutVsukuMkataEbahasaDJepangDyaituDdariDkonsonanS[l]DmenjadiD 

[r].DMenambahkanDvokalW[i]RpanjangFmenjadiD/ri:/.FKemudianFmenambahkanGvokal 

[o]FkeFkonsonanW[d]DmenjadiD/do/.DSehinggaBkataEleadFberubahVmenjadiD/ri:do/.  

 

4. プレイ /purei/ (Hal 11) 

  Kata プレイ  /purei/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu play 

(Harahap, 2006:605). Kata /pleɪ/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti WhenFplay, 

especiallyBas2a3child,5you5spend7time7doing4an7enjoyable5and/orYentertaining 

activityY(Saat bermain, terutama saat kecil, menghabiskan waktu untuk melakukan 

aktivitas yang menyenangkan dan/atau menghibur) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata play diserap kedalamDbahasaFJepangFyangFberubahemenjadiWplayRdan 

menyebabkanRperubahanRfonologisBtipeMsubstusiTdanGpenambahanMfonemJ 

 (Suzuki,T1975)JyaituNmenambahkanGvokalG[ɯ]BkeKkonsonanD[p]VmenjadiE/pɯ/D 

 danHperubahanEmenurutEsukuEkataVbahasaSJepangSyaituWdariWkonsonanF[l]F 

menjadiE[r],RSehinggaRkataRplayBberubahMmenjadiN/pɯrei/.  

 

5. ガッツ /gattsu/ (Hal 12) 

  Kata グッツ  /gattsu/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu guts 

(Harahap, 2006:247). Kata guts /ɡʌts/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti the quality of 

being brave and determined (suatu perilaku yang menunjukkan keberanian) 

(https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata guts diserap kedalam bahasaTJepangWyangWberubahDmenjadiDgattsu dan 

menyebabkanDperubahanWfonologisDtipeWpenambahanVfonemD(Suzuki,N1975)Myaitu 

menambahkanGkonsonanH[t]JrangkapMdanBmenambahkanHvokal2[ɯ]3keVkonsonan 

[s]DmenjadiE/sɯ/.SSehinggaSkataSgutsSberubahSmenjadiS/gattsɯ/.  
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6. サッカー /sakkā/ (Hal 12) 

  Kata サッカー  /sakkā/FmerupakanEkataVserapanFdariFbahasa2InggrisVyaitu 

soccer (Harahap, 2006:696). Kata soccer / ˈsɒk.ər/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti 

aJsportJplayed3byRtwoTteams8of011Hplayer (olahraga yang dimainkan oleh dua tim 

dengan 11 anggota) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata soccer diserap kedalamRbahasaGJepangByangRberubahRmenjadiRsakkā 

danRmenyebabkanFperubahanEfonologisCtipeDsubstitusiDdanVpenambahanCfonem 

(Suzuki,V1975),ByaituVmenambahkanDfonemE[k]BrangkapPdanSpadaFbunyiE/ər/ 

terjadiEperubahanEmenjadiEvokalB[a]RpanjangE/a:/.HSehinggaBkataGsoccerJberubah 

menjadiJ/sakka:/.  

 

7. パス /pasu/ (Hal 14) 

  Kata パス /pasu/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu pass (Harahap, 

2006:576). Kata pass /paːs/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti to move towards and 

then beyond (Gerakan melampaui atau melewati) (https://dictionary.cambridge.org) 

  KataDpassHdiserapJkedalamIbahasaRJepangFyangEberubah9menjadiJpasuH 

 danDmengakibatkanBperubahanJfonologisGtipeDpenambahanNfonemH(Suzuki,H1975), 

yaituGmenambahkanBvokalJ[ɯ]JkeJkonsonanB[s]YmenjadiN/sɯ/VdanJsalahGsatu 

konsonanH[s]Jmelesat.JSehinggaJkataHpassHberubahHmenjadiH/pasɯ/. 

 

8. ボール /bōru/ (Hal 14)  

  Kata ボ ー ル  /Bōru/HmerupakanHkataDserapanRyangBberasalEdariTbahasa 

InggrisRyaitu2ball (Harahap, 2006:98). Kata ball /bo:l/ dalam bahasa Inggris mempunyai 

arti a round object used in games (sebuah benda yang digunakan dalam permainan) 

(https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata ball diserap kedalam bahasaFJepangWyangCberubahBmenjadiBbōruMdan 

mengakibatkanNperubahanJfonologisBtipeHsubsitusiHdanBpenambahanNfonemB 

 (Suzuki,J1975),NyaituYperubahanHmenurutHsukuTkataBbahasaBJepangByaituHdari 

konsonanB[l]NberubahMmenjadiH[r],YdanTmenambahkanGvokalB[ɯ]HkeJkonsonanG[r] 

menjadiG/rɯ/.JSehinggaHkataHballHberubahHmenjadiH/bo:rɯ/.  
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9. フォワード /fowādo/ (Hal 14) 

  Kata フォワード  /fowādo/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu 

forward (Harahap, 2006:224). Kata forward  /ˈfɔːr.wɚd/ dalam bahasa Inggris mempunyai 

arti moving on (bergerak maju) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata forward diserap kedalam bahasaDJepangFberubahHmenjadiGfowādoNdan 

mengakibatkanBperubahanNfonologiGtipeFsubsitusiGdanNpenambahanNfonemM 

 (Suzuki,C1975),NyaituBberubahnyaMbunyiY[ɚ]ByangMmenjadiQvokalE[a]RpanjangR 

 /a:/,RperubahanRpadaRkonsonanW[ɔː]RmenjadiWvokalB[o]MdanJkonsonanL[r]Bmelesat 

danPmenambahkanNvokalM[o]YkeLkonsonanP[d]HmenjadiI/do/.JSehinggaUforward 

berubahGmenjadiY/fowa:do/.  

 

10. ディフェンス /difensu/ (Hal 14) 

  Kata ディフェンス h/difensu/JmerupakanJkataRserapanTyangYberasalHdari 

bahasaTInggrisOyaitu defence (Harahap, 2006:14). Kata defence /dɪˈfens/ dalam bahasa 

Inggris mempunyai arti the act or action of defending against attack (Tindakan untuk 

mempertahankan diri) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata defence diserap kedalam bahasaNJepangMyangDberubahVmenjadiLdifensu 

danNmengakibatkanMperubahanCfonologisStipeMpenambahanMfonemO(Suzuki,J1975), 

yaituSmenambahkanSvokalS[ɯ]SkeMkonsonanO[s]PmenjadiJ/su/.PSehinggaNdefence 

berubahYmenjadiJ/difensɯ/.  

 

11. トリオ /torio/ (Hal 15) 

  Kata トリオ /torio/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu trio (Harahap, 

2006:843). Kata trio /ˈtriː.oʊ/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti a group of tree (grup 

yang terdiri dari 3 orang anggota) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata trio diserap kedalamHbahasaGJepangDyangDberubahDmenjadiBtorioDdan 

mengakibatkanDperubahanDfonologisBtipeBsubsitusiFdanFpenambahanDfonemD 

 (Suzuki,D1975)GyaituMmenambahkanNvokalH[o]KkeKkonsonanN[t]8menjadi9/to/,Isalah 

satuMvokalN[i]HmelesatMdanUperubahanOpadaPbunyiN/oʊ/IyangBberubahHmenjadi 

vokalO[o].JsehinggaNtrioHmenjadiO/torio/.  
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12. コンピューター /konpyūtā/ (Hal 17) 

  Kata コンピューター /konpyūtā/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris 

yaitu computer (Harahap, 2006:392). Kata computer /kəmˈpjuː.t̬ɚ/adalam bahasa Inggris 

mempunyaiHartiYan3electronic4machine8capable9of0storing9and8processing6large 

amounts8of0information7andUof8erfoming0calculations (mesin elektronik yang mampu 

menyimpan data dengan jumlah besar) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata computer diserap kedalam bahasaHJepangFyangRberubahRmenjadi 

KonpyūtāRdanYmengakibatkanBperubahanBfonologisMtipeBsubsitusiI(Suzuki,K1975), 

yaituRberubahnyaRkonsononanN[ə]RkeLvokalL[o],JperubahanKkonsonanP[ɚ]Umenjadi 

vokal8[a]8panjang0/a:/.JSehinggaJcomputerLmenjadiU/kəmˈpjuː.t̬a:/. 

 

13. バックパス /bakku pasu/  (Hal 17) 

  Kata バックバス /bakku pasu/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu 

back pass (Harahap, 2006:60). Kata back pass /ˈbæk ˌpæs/ dalam bahasa Inggris 

mempunyai arti an intentional pass backwards to the goalkeeper (operan yang disengaja 

ke belakang penjaga gawang) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata back pass diserapRkeFdalamFbahasaFJepangFyangVberubahMmenjadi 

bakkuRpasuRdanFmengakibatkanGperubabahanWfonologisDtipeDsubsitusiFdan 

 penambahanRfonemE(Suzuki,R1975)RyaituRperubahanYpadaJ/æ/LyangOmenjadiP 

 vokal2[a],4menambahkanPvokalG[ɯ]GdanDkonsonanN[k]UrangkapUdiFkonsonanJ[k]K 

menjadi2/kkɯ/,3bunyiF/ae/KberubahLmenjadiPvokalP[a]KdanTmenambahkanYvokalY 

 [ɯ]UpadaYkonsonanS[s]2menjadiR/sɯ/.TSehinggaYbackEpassUberubahMmenjadi 

/bakkuTpasu/. 

 

14. スピード /supīdo/  (Hal 18) 

  Kata スピード /supīdo/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu speed 

(Harahap, 2006:780). Kata speed  /spiːd/ dalam bahasa inggris mempunyai arti move, 

happen quickly (bergerak dengan cepat) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata speed diserapTke3dalamGbahasaGJepangSberubahNmenjadiJSupīdoLdan 

mengakibatkanHperubahanEfonologisFtipeFpenambahanLfonemY(Suzuki,Y1975)Pyaitu 

menambahkanKvokalT[ɯ]IkePkonsonanL[s]RsehinggaYberubahWmenjadiY/sɯ/,6dan 
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menambahkanEvokalE[o]EkeFkonsonanF[d]FmenjadiD/do/.WSehinggaFkataFspeed 

berubahYmenjadiL/Supi:do/. 

 

15. チャンス /chansu/ (Hal 18) 

  Kata チャンス /chansu/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu chance 

(Harahap, 2006:14). Kata chance /tʃæns/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti an occasion 

that allow something to be done (suatu kesempatan yang mungkin bisa dilakukan) 

(https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata chance diserapGkedalamWbahasaYJepangYyangTberubahYmenjadi 

 chansuGdanUmengakibatkanIperubahanUfonologisPtipeJsubsitusiKdanEpenambahan 

fonemE(Suzuki,T1975)HyaituNperubahanB/æ/MkeKvokalY[a]HdanpenambahanGvokal 

[ɯ]HpadaTkonsonanL[s]YmenjadiR/sɯ/.MsehinggaEkataGchanceGberubahKmenjadi 

//tʃansɯ/.  

 

16. キープ /Kīpu/ (Hal 18) 

  Kata キープ  /Kīpu/ merupakan kata serapan dari bahasa inggris yaitu keep 

(Harahap, 2006:374). Kata keep /kiːp/ dalam bahasa Inggris mempunyai artiDtoDhaveDor 

continueGtoHhaveGinJyouHpossession (untuk memiliki atau terus memiliki dalam 

kepemilikan pribadi) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata keep diserapTkedalamTbahasaHJepangDyangNberubahWmenjadiGkīpu 

 danBmengakibatkanMperubahanYfonologisYtipeMpenambahanJfonemH(Suzuki,J1975), 

yaituRmenambahkanNvokalM[ɯ]FkeSkonsonanM[p]QmenjadiF[pɯ].MSehinggaJkata 

keepGberubahGmenjadiH/ki:pɯ/.  

 

17. タックル /takkuru/ (Hal 20) 

  Kata タックル /takkuru/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu tackle 

(Harahap, 2006:810). Kata tackle  /ˈtæk.əl/ dalam bahasa Inggris mempunyai artiDtoMtry 

toNdealUwithUsomethingHorBsomeoneB(suatu Tindakan untuk mencoba berurusan 

dengan sesuatu atau orang lain) (https://dictionary.cambridge.org). 
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  Kata tackle diserapDkedalamMbahasaEJepangHyangBberubahDmenjadiNtakkuru 

danGmengakibatkanGperubahanHfonologisHtipeHsubsitusiBdanMpenambahanHfonem 

(Suzuki,F1975),NyaituMperubahanL[æ]EkeMvokalJ[a],LmenambahkanHkonsonanM[k]U 

 rangkapDdanNmenambahkanFvokalG[ɯ]EkeBkonsonanM[k]WsehinggCmenjadiB/kkɯ/. 

DanGperubahanMkonsonanDmenurutSsukuYkataLbahasaUJepangLberubahnya 

 konsonanD[l]AmenjadiW[r]BdanDmenambahkanBvokalW[ɯ]GmenjadiB/rɯ/.CSehingga 

tackleDdiserapDkedalamPbahasaHJepangLmenjadiL/takkɯrɯ/.  

 

18. シュート /shūto/ (Hal 20) 

  Kata シュート /shūto/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu shoot 

(Harahap, 2006:752). Kata shoot /ʃuːt/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti to try score 

point for yourself or team by hitting ball the goal (perilaku mencetak poin untuk diri sendiri 

maupun tim) (https://dictionary.cambridge.org).  

  Kata shoot diserapDkedalamHbahasaLJepangFyangJberubahHmenjadiSshūtodan 

mengakibatkanGperubahanRfonologisWjenisLpenambahanWfonemB(Suzuki,F1975), 

yaituGmenambahkanEvokalR[o]GpadaJkonsonanP[t]BmenjadiJ/to/.ESehinggaBshoot 

berubahBmenjadiD/shūto/.  

 

19. エース /ēsu/ (Hal 21) 

  Kata エース /ēsu/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu ace (Harahap, 

2006:196). Kata ace /eɪs/ dalam bahasa Inggris mempunyai artiFoneRof8the7four4playing 

cards5with5a7single5mark3or9spot.YTheYaceFhasHtheFhighestGorDlowestHvalueYin 

manyGcardHgames (salah satu kartu yang memiliki nilai tertinggi atau terendah) 

(https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata ace diserapHkedalamGbahasaPJepangSyangEberubahHmenjadiNēsuGdan 

mengakibatkanHperubahanJfonologisNtipeSpenambahanSfonemS(Suzuki,S1975),Syaitu 

menambahkanHvokalJ[e]LpanjangOmenjadiP/e:/,NpadaBbunyiTvokalB[i]TmelesapHdan 

menambahkanHvokalH[ɯ]YkeMkonsonanH[s]JsehinggaOmenjadiP/sɯ/.OSehinggaJkata 

aceLmengalamiJperubahanImenjadiH/e:sɯ/.  

 

20. ドリブル /doriburu/ (Hal 22) 
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  Kataドリブル /doriburu/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu dribble 

(Harahap, 2006:163). Kata dribble /ˈdrɪb.əl/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti in 

football, when a ball is moved along the ground with repeated kicks (pada permainan sepak 

bola merupakan Gerakan menggiring bola) (https://dictionary.cambridge.org).  

  Kata dribble diserapSkedalamDbahasaDJepangSyangRberubahBmenjadi doriburu 

danFmengakibatkanFperubahanHfonologisJtipeJsubsitusiJdanFpenambahan 

fonemF(Suzuki,B1975),MyaituGmenambahkanUvokalF[o]LkeYkonsonanW[d]Dsehingga 

menjadiD/do/,WmenambahkanWvokalW[ɯ]WkeFkonsonanP[b]WdanNberubahnyaW 

konsonanWmenurutCsukuSkataNbahasaQJepangF[l]MberubahWmenjadiS[r]LdanD 

menambahkanSvokalS[ɯ]SpadaPkonsonanR[r]PsehingaNmenjadiJ/rɯ/.PSehingga 

dribblePberubahWmenjadiW/doribɯrɯ/.  

 

21. ゴール /gōru/ (Hal 23) 

  Kata ゴ ー ル  /gōru/SmerupakanDkataWserapanByangPberasalMdariNbahasa 

InggrisPyaituJgoalY(Harahap,H2006:253). KataJgoalJ/ɡoʊl/Jdidalam bahasa Inggris 

mempunyai arti an area on a playing field (sebuah area lapangan bermain) 

(https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata goal diserapFkedalamGbahasaJJepangHyangJberubahHmenjadiGgōru 

 danDmengakibatkanFperubahanFfonologisFtipeLsubsitusiFdanFpenambahan 

fonemF(Suzuki,F1975),FyaituFmenambahkanFvokalF[o]FPanjangF/o:/,FvokalF[ʊ]F 

melesat.FDanFberubahnyaSkonsonanSmenurutFsukuSkataFbahasaFJepangF[l]F 

 menjadiD[r]DdanDmenambahkanDvokalD[ɯ]DmenjadiK/rɯ/.WSehinggaKgoalPberubah 

menjadiL/go:rɯ/.  

 

22. キーパー / kīpā/ (Hal 26) 

  Kata キーパー / kīpā/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu keeper 

(Harahap, 2006:374). Kata keeper /ˈkiː.pɚ/ dalam bahasa Inggris mempunyai artiAwhose 

job4is6stop0the9ball8from9going7into0his6or0her5team’s5goal8(sesorang yang bertugas 

menjaga gawang untuk menjaga masuknya bola kedalam gawang timnya sendiri) 

(https://dictionary.cambridge.org). 
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  Kata keeper diserapDkedalamUbahasa9JepangGyangGberubahHmenjadiKkīpā 

danGmengakibatkanHperubahanKfonologisJtipeKsubsitusiL(Suzuki,K1975),KyaituK 

 BerubahnyaDbunyiY[ɚ]LmengalamiKperubahanJvokalK[a]KpanjangK/a:/JyangHberubah 

menjadiG/pa:/.JSehinggaYkeeperJberubahKmenjadiJ/Kīpa:/.  

 

23. ジャンプ /janpu/ (Hal 35) 

  Kata ジャンプ /janpu/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu jump 

(harahap. 2006:331). Kata jump /dʒʌmp/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti a sudden 

movement off the ground and into the air (Gerakan yang dilakukan dari tanah dan ke udara 

atau disebut lompat) (https://dictionary.cambridge.org).  

  Kata jump diserapGkedalamHbahasaLJepangKyangPberubahPmenjadiPjanpu 

 danPmengakibatkanPperubahanOfonologisOjenisOsubsitusiPdanPpenambahanPfonem 

(Suzuki,K1975),JyaituJberubahnyaKkonsonanL[m]JmenjadiKkonsonanL[n]Kdan 

menambahkanJvokalJ[ɯ]LkeLkonsonanL[p]JsehinggaJberubahHmenjadiP[pɯ].JJump 

berubahJmenjadiN/dʒʌnpɯ/.  

 

24. オーバ / ōbā/ (Hal 36) 

  Kata オーバ  / ōbā/  merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu over 

(Harahap, 2006:523). Kata over /ˈoʊ.vɚ/ dalam bahasa Inggris mempunyai artiHacross 

fromGoneGsideGtoLtheRother,SRespeciallyHbyKgoingJupHandJthenLdown 

(menyeberang dari satu sisi ke sisi lain, terutama yang berkaitan dengan naik turun) 

(https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata over diserapHkedalamKbahasaKJepangKyangOberubahKmenjadiKōbāKdan 

mengakibatkanJperubahanLfonologisLtipeJsubsitusiLdanIpenambahanRfonemL 

 (Suzuki,V1975),RyaituHbunyiYvokalT[ʊ]Tmelesat,RmenambahkanJvokalT[o]Jpanjang 

/o:/.GMengalamiJperubahanmenurutGsukuJkataJbahasaKJepangKkonsonanK[v]H 

 menjadiH[b]LdanK[ɚ]PberubahYmenjadiHvokalK[a]KpanjangK/a:/HmenjadiH/ba:/. 

SehinggaNkataJoverJmenjadiL/o:ba:/.  

 

25. ダイビング /daibingu/ (Hal 43) 
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 Kata ダイビング /daibingu/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu diving 

(Harahap, 2006:131). Kata diving /ˈdaɪ.vɪŋ/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti the act 

of deliberately falling to the ground without another player causing you to fall (perilaku 

menjatuhkanHdiriSdenganEsengajaEentahPituLadaEataupunWtidakAadaKkontakL 

 denganLpemainLlawan) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata diving diserapEkedalamHbahasaPjepangDyangDberubahDmenjadiDdaibingu 

danEmengakibatkanPperubahanYfonologisHtipeHsubsitusiTdanMpenambahanJfonemJ 

 (Suzuki,U1975),HyaituHberubahnyaJkonsonanSmenurutDsukuDkataSbahasaSJepang 

yaituSkonsonanS[v]SolehP[b]HdanSpadaSbunyiS[ŋ]SterjadiWpenambahanPkonsonan 

[ɯ]PmenjadiQ[ŋɯ].ESehinggaEdivingOberubahJmenjadiP/daibiŋɯ/.  

 

26. プレイヤー /pureiyā/ (Hal 44) 

  Kata プレイヤー  /pureiyā/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu 

player (Harahap, 2006:605). Kata player /ˈpleɪ.ɚ/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti 

someoneHwhoAtakesPpartAinHaHgameHorHsport (seseorang yang mengambil bagian 

dalam permainan atau olahraga) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata player diserapFkedalamHbahasaJJepangJyangKberubahHmenjadiJpureiyā 

danJmengakibatkanKperubahanJfonologisHtipeKsubsitusiHdanPpenambahanJfonemK 

 (Suzuki,J1975), yaituHpenambahanJvokal[ɯ]IkeLkonsonanL[p]LsehinggaPberubahanK 

 menjadiG[pɯ],PmengalamiIperubahanBmenurutEsukuPkataNbahasaVJepangP[l]Holeh 

[r]TmenjadiT/re/.HPerubahanHbunyiY[ɚ]IolehP[y]HdanHpenambahanLvokalJ[a]Jpanjang 

[a:]BmenjadiH/ya:/.JSehinggaHkataJplayerKmenjadiK/pɯreiya:/.  

 

27. オーバーヘッド/Ōbāheddo/ (Hal 45) 

  Kata オーバーヘッド/ōbāheddo/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris 

yaitu overhead (Harahap, 2006:524). Kata overhead /ˈoʊ.vɚ.hed/ dalam bahasa Inggris 

mempunyai arti at a level higher than a person’s head, in the air or the sky above the place 

where you are (tingkat yang lebih tinggi dari kepala seseorang, diudara atau langit diatas 

tempat kita berada) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata overhead diserap kedalam bahasaGJepangJyangDberubahDmenjadi 

ōbāheddoDdanDmengakibatkanDperubahanDfonologisDtipeDsubsitusiAdanL 
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 PenambahanJfonemJ(Suzuki,H1975),JyaituSmenambahkanSvokalS[o]ApanjangD[o:], 

perubahanDmenurutDsukuDkataFbahasaFJepangF[v]SolehF[b]FdanFpadaFbunyiF[ɚ]F 

mengalamiFperubahanDmenjadiDvokalD[a]JpanjangD[a:].DMenambhakanDkonsonanD 

 [d]DrangkapDdanDPenambahanDvokalS[o]DkeDkonsonanD[d]DberubahDmenjadiD/ddo/. 

SehinggaDoverheadLberubahLmenjadiL/o:ba:heddo/.  

 

28. キックオフ /kikkuofu/ (Hal 45) 

  Kata キックオフ /kikkuofu/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu 

kickoff  (Harahap, 2006:372). Kata kickoff /ˈkɪk.ɒf/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti 

theDtimeDwhenDaLgameDofKsoccerLstrats,LorJwhenJitIbeginsOagainJafterLitPhas 

stoppedSbecauseSofDaDgoal (waktu Ketika permainan sepak bola dimulai, atau Ketika 

dimulai lagi setelah di hentikan karena gol) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata kickoff diserapLkedalamLbahasaLJepangLyangLberubahLmenjadiLkikkuofu 

danPmengakibatkanPperubahanPfonologisPtipePpenambahanPfonemP(Suzuki,P1975), 

yaituOmenambahkanO[k]OrangkapOdanOmenambahkanOvokalO[ɯ]OkeOkonsonanO[k]

berubahOmenjadiO[kku],OmenambahkanOvokalO[ɯ]9ke9konsonan9[f]9menjadi9[fɯ]. 

Sehingga9kickoff9berubah8menjadiG/kikkɯofɯ/.  

 

29. マネージャー /manējā/ (Hal 51) 

  Kata マネージャー /manējā/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu 

manager (Harahap, 2006:443). Kata manager /ˈmæn.ə.dʒɚ/ dalam bahasa Inggris 

mempunyai arti thePpersonLwhoseKjobGisGtoJorganizeJandLsometimesGtrainDaJsports 

teamF(seseorang yang bertugas mengatur dan terkadang melatih tim olahraga) 

(https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata manager diserapGkedalamJbahasaKjepangLyangKberubahHmenjadi 

 ManējāGdanFmengakibatkanFperubahanFfonologisFtipeFsubsitusiWdanCpenambahan 

fonemF(Suzuki,F1975),FyaituFberubahnyaFbunyiF[æ]FmenjadiFvokalF[a], 

menambahkanDvokalD[e]WpanjangL/e:/LdanKberubahnyaNbunyiL[ɚ]MmenjadiKvokalJ 

 [a]JpanjangJ/a:/.JSehinggaKmanagerKberubahKmenjadiH/mane:ja:/.  

 

30. ロング /rongu/ (Hal 53) 
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  Kata ロング  /rongu/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu long 

(Harahap, 2006:674). Kata long /lɑːŋ/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti continuing for 

a large amount of time (berlanjut untuk waktu yang lama) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata long diserap kedalamFbahasaGJepangGyangJberubahJmenjadiHronguVdan 

mengakibatkanNperubahanJfonologisJtipeWsubsitusiFdanEpenambahanBfonemL 

 (Suzuki,J1975),GyaituHperubahanHmenurutJsukuKkataJbahasaJJepangHyaituP 

 konsonanJ[l]PolehK[r]JdanJberubahnyaHbunyiH[ɑː]. 

 

31. ライバル /raibaru/ (Hal 62) 

  Kata ライバル /raibaru/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu rival 

(Harahap, 2006:622). Kata rival /ˈraɪ.vəl/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti aGperson, 

group,Getc.DcompetingDwithEothersPforNthePsamePthingRorHinDtheTsameBarea 

(sesorang atau kelompok yang bersaing dengan orang lain untuk hal yang sama atau 

bidang yang sama) (https://dictionary.cambridge.org).  

  Kata rival diserapHkedalamKbahasaPJepangOyangOberubahOmenjadiOraibaru 

danOmengakibatkanOperubahanOfonologisOtipeOsubsitusiOdanOpenambahanOfonem 

(Suzuki,O1975),OyaituOperubahanOmenurutOsukuOkataObahasaPJepangP[v]PolehP[b] 

danP[l]PolehP[r]PdanPberubahnyaBbunyiD[ə]DmenjadiDvokalD[a]DdanDmenambahkan 

vokalD[ɯ]DkeDkonsonanD[r]DberubahDmenjadiD/rɯ/.DsehinggaDrivalEberubahF 

menjadiF /raibarɯ/.  

 

32. ベンチ /benchi/ (Hal 63) 

  Kata ベンチ /benchi/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu bench 

(Harahap, 2006:75). Kata bench /bentʃ/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti aEseatEor 

areaEofGseatsGwhereGplayersGsitGduringFaDgameDwhenDtheyDareHnotHplaying 

(kursi atau area tempat duduk dimana pemain duduk selama permainan saat mereka tidak 

bermain) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata bench diserapDkedalamDbahasaFJepangFyangVberubahVmenjadiVbenchi 

danVmengakibatkanVperubahanVfonologisBtipeBpenambahanBfonemQ(Suzuki,H1975), 

yaituHmenambahkanGvokalH[i]HkeHkonsonanJ[tʃ]JberubahHmenjadiN/tʃi/.Gsehingga 

benchLberubah JmenjadiH/bentʃi/.  
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33. フィールド /fīrudo/ (Hal 63) 

  Kata フィールド /fīrudo/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu field 

(Harahap, 2006:216). Kata field /fiːld/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti anDarea, 

usuallyDcoveredDwithDgrass,DusedDforAplayingFsports  

 (suatu daerah yang biasanya ditutupi dengan rumput digunakan untuk bermain olahraga) 

(https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata field diserapMkedalamKbahasaFJepangFyangHberubahHmenjadiJfīrudoJdan 

mengakibatkanJperubahanJfonologisLtipeLsubsitusiUdanIpenambahanLfonemL 

 (Suzuki,H1975),FyaituSperubahanWmenurutDsukuNkataPbahasaOJepangN[l]VolehH[r] 

danBmenambahkanHvokalH[ɯ]NmenjadiM/rɯ/.HMenambahkanKvokalP[o]LkeF 

 konsonanG[d]GmenjadiL[do].LSehinggaLkataLfieldLberubahLmenjadiL/fīrɯdo/.  

 

34. グランド /gurando/ (Hal 64) 

  Kata グランド /gurando/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu grand 

(Harahap, 2006:258). Kata grand /ɡrænd/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti important 

and large in degree (sesuatu yang penting dan besar dalam derajat) 

(https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata grand diserapHkedalamObahasaLJepangKyangFberubahSmenjadiSgurando 

danFmengakibatkanFperubahanDfonologisOtipePsubsitusiEdanVpenambahanBfonem 

(Suzuki,W1975),VyaituNmenambahkanKvokalH[ɯ]NkeLkonsonanL[g]LmenjadiJ/gɯ/. 

PadaDbunyiD/æ/DmengalamiDperubahanMvokalA[a]NdanMmenambahkanLvokalS[o] 

padaSkonsonanN[d]SmenjadiS/do/.SSehinggaSkataSgrandSberubahSmenjadiS 

 /gɯrando/.  

 

35. ランド /rando/ (Hal 72) 

  Kata ランド  /rando/ merupakan kata serapan dari bahasa inggris yaitu land 

(Harahap, 2006: 630). Kata land /lænd/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti theKsurface 

ofBtheLearthYthatTisRnotWcoveredCbyPwater (permukaan bumi yang tidak tertutup air) 

(https://dictionary.cambridge.org). 
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  Kata land diserapJkedalamJbahasaUJepangPyangHberubahPmenjadiJrandoPdan 

mengakibatkanPperubahanPfonologisPtipePsubsitusiPdanPpenambahanPfonemP 

 (Suzuki,P1975),OyaituOperubahanOmenurutOsukuOkataObahasaOJepangOyaituO[l] 

olehO[r].OBerubahnyaPbunyiJ/æ/KmenjadiKvokalK[a].KDanKpenambahanUvokalK[o]Kke 

konsonanL[d]KmenjadiK[do].KSehinggaOlandKberubahKmenjadiK/rando/.  

 

36. グラウンド /guraundo/ (Hal 73) 

  Kata グラウンド /guraundo/ merupakan kata serapan dari bahasa inggris yaitu 

ground (Harahap, 2006: 260). Kata Ground /ɡraʊnd/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti 

anGareaKofKlandKusedKforKaKparticularKpurposeUorOactivity 

 (area tanah yang digunakan untuk tujuan atau kegiatan tertentu) 

(https://dictionary.cambridge.org).  

  Kata ground diserapKkedalamJbahasa8Jepang8yang8berubah9menjadi0guraundo 

dan0mengakibatkan0perubahan0fonologis0tipe0penambahan0fonem0(Suzuki,01975), 

yaitu0menambahkan0vokal0[ɯ]0ke0konsonan0[g]0menjadi0/gɯ/0dan0menambahkan 

vokal0[o]0ke0konsonan0[d]0menjadi0[do].0Sehingga0ground0berubah0menjadi 

 /gɯraundo/.  

 

37. スタンド /sutando/ (Hal 74) 

  Kata スタンド /sutando/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu stand 

(Harahap, 2006:793). Kata stand /stænd/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti toHbeJinJa 

verticalGstateJorYtoJputLintoYaKverticalTstateEespeciallyM(ofGaJpersonPorTanimal)Iby 

makingHtheHlegsPstraight (suatu posisi berada di keadaan vertikal terutama sesorang 

atau hewan dengan membuat kaki lurus atau posisi berdiri) 

(https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata stand diserapHkedalamFbahasaDJepangGyangDberubahGmenjadiSsutando 

danSmengakibatkanBperubahanBfonologisBtipeFsubsitusiBdanLpenambahanLfonem 

(Suzuki,F1975),ByaituDmenambahkanBvokalB[ɯ]BkeBkonsonanB[s]BberubahBmenjadi 

/sɯ/.BberubahnyaBbunyiB/æ/BmenjadiWvokalD[a]DdanDmenambahkanDvokalM[o]Fke 

konsonanB[d]BmenjadiF[do].FSehinggaFstandFberubahFmenjadiF/sɯtando/.  
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38. ファーン /fān/ (Hal 75) 

  Kata ファーン /fān/DmerupakanDkataFserapanVdariVbahasaVInggrisMyaitu fan 

(Harahap, 2006:204). Kata fan /fæn/ dalam bahasa Inggris mempunyai artiGsomeoneHwho 

admiresDandEsupportsHaMperson,Psport,IsportsPteam (seseorang yang mengagumi dan 

mendukung seseorang) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata fan diserapBkedalamNbahasaJJepangPyangPberubahNmenjadiKfānJdan 

mengakibatkanNperubahanKfonologisMtipeJsubsitusiK(Suzuki,K1975),LyaituM 

 berubahnyaHbunyiH/æ/JmenjadiJvokalH[a]NpanjangN/a:/.JSehinggaJfanHberubah 

menjadiB/fa:n/.  

 

39. ランニング /ranningu/ (Hal 78) 

  Kata ランニング /ranningu/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu 

running (Harahap, 2006:631). Kata running  /ˈrʌn.ɪŋ/ dalam bahasa Inggris mempunyai arti 

the activity of going somewhere quickly on foot, as a sport or for pleasure (suatu aktivitas 

pergi ke suatu tempat dengan cepat dengan berjalan kaki, sebagai olahraga atau untuk 

menjadi kesenangan) (https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata running diserap kedalam bahasa Jepang yang berubah menjadi ranningu dan 

mengakibatkanGperubahanHfonolosisJtipeHpenambahanKfonemL(Suzuki,L1975),Oyaitu 

menambahkanOkonsonanI[n]OkeOkonsonanO[n]OdanOmenambahkanLkonsonanO[ɯ] 

keOkonsonanO[ŋ] menjadiO/ŋɯ/.OSehinggaOrunningOberubahOmenjadiU/ranningɯ/.  

 

40. フットワーク /futtowāku/ (Hal 79) 

  Kata フットワーク /futtowāku/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris yaitu 

footwork (Harahap, 2006:238). Kata footwork /ˈfʊt.wɝːk/ dalam bahasa Inggris mempunyai 

arti 

theBwayLinLwhichBtheNfeetMareNusedMinMsportsNorBdancing,NespeciallyBwhenLitBis 

skilfulB(cara kaki digunakan dalm olahraga atau menari, terutama bila terampil) 

(https://dictionary.cambridge.org). 

  Kata footwork diserap kedalamHbahasaPJepangPyangPberubahPmenjadi 

futtowākuPdanPmengakibatkanPperubahanPfonologisPtipePsubsitusiPdanPpenambahan 

fonem (Suzuki,P1975),PyaituPmenambahkanP[t]PrangkapPdanPmenambahkanPvokal 
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[o]PkePkonsonanP[t]PmenjadiP/tto/.PBerubahnyaPbunyiP/ɝ/PmenjadiPvokalP[a] 

panjangP/a:/,PdanPmenambahkanPvokalP[ɯ]PpadaPkonsonanP[k]PmenjadiP/kɯ/. 

SebagaiPakibatnyaPkataPfootworkPberubahPmenjadiP/futtowa:kɯ/.  

 

41. チムーワク /chīmuwāku/ (Hal 88) 

  Kata チムーワク /chīmuwāku/ merupakan katas serapan dari bahasa Inggris yaitu 

teamwork (Harahap, 2006:123). Kata teamwork /ˈtiːm.wɝːk/ dalam bahasa Inggris 

mempunyai arti the activity of working together in a group with other people, especially when 

this is successful (suatu aktivitas yang dilakukan dengan kerja sam dalam kelompok 

dengan orang lain, terutama jika berhasil) (https://dictionary.cambridge.org).  

  Kata footwork diserap kedalamPbahasaPJepangPyangPberubahPmenjadi 

chīmuwākuPdanPmengakibatkanPperubahanPfonologisPyaituPtipePsubsitusiPdan 

penambahanPfonemP(Suzuki,P1975),PyaituPberubahnyaPhurufP[t]PmenjadiPbunyiP[ch] 

danPmenambahkanPvokalP[ɯ]PkePkonsonanP[m]PmenjadiP/mɯ/.PBerubahnyaKbunyi 

/ɝ/ImenjadKvokalP[a]PpanjangP/a:/PdanPmenambahkanPvokalP[ɯ]PpadaPkonsonan 

[k]KmenjadiL/kɯ/.  

 

b. Klasifikasi Fonologis dalam komik Cptain Tsubasa  

Didalam komik Captain Tsubasa chapter 1 dan 2 terdapat 41 gairaigo yang ditemukan. Penelitian ini 

memabahas klasifikasi proses fonologis gairaigo menurut Suzuki yang terdapat dalam komik Captain 

Tsubasa. 

 Didalam komik Captain Tsubasa ditemukan 41 gairaigo dalam 2 chapter antara lain 36   

gairaigo yang mengalami proses penambahan fonem, terdapat 3 gairaigo yang mengalami proses 

pelepasan fonem, terdapat 28 gairaigo yang mengalami proses subsitusi dalam katanya, yang 

terakhir terdapat 14 gairaigo yang mengalami proses pergeseran menurut sistem silabel bahasa 

Jepang. Dari data yang ditemukan diklasifikasikan menjadi penambahan fonem, pelepasan fonem, 

subsitusi, pergeseran.  

 

NO PERUBAHAN BUNYI DATA JUMLAH 

1. Penambahan Fonem ①ゲーム /gēmu/ (game), ②キャプテン 

/kyaputen/ (captain),③リード  /rīdo/ 

(lead), ④プレイ /purei/ (play), ⑤ガッツ 

36 
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/gattsu/ (guts), ⑥ サ ッカ ー  /sakkā/ 

(soccer), ⑦パス /pasu/ (pass), ⑧ボール 

/bōru/ (ball), ⑨フォワード  /fowādo/ 

(forward), ⑩ディフェンス  /difensu/ 

(defence), ⑪トリオ /torio/ (trio), ⑫バッ

クパス /bakku pasu/ (back pass), ⑬スピ

ード  /supīdo/ (speed), ⑭チャンス 

/chansu/ (chance), ⑮ キープ  /Kīpu/ 

(keep), ⑯タックル /takkuru/ (tackle), ⑰

シュート /shūto/ (shoot), ⑱エース /ēsu/ 

(ace), ⑲ドリブル /doriburu/ (dribble), 

⑳ゴール  /gōru/ (goal), ㉑ジャンプ 

/janpu/ (jump), ㉒オーバ /ōbā/ (over), ㉓

ダイビング /daibingu/ (diving), ㉔プレ

イヤー /pureiyā/ (player), ㉕オーバーヘ

ッド /Ōbāheddo/ (overhead), ㉖マネージ

ャー  /manējā/ (manager), ㉗ロング 

/rongu/ (long), ㉘ライバル  /raibaru/ 

(rival), ㉙ベンチ /benchi/ (bench), ㉚フ

ィールド  /fīrudo/ (field), ㉛グランド 

/gurando/ (grand), ㉜ランド  /rando/ 

(land), ㉝スタンド /sutando/ (stand), ㉞

ランニング /ranningu/ (running), ㉟フッ

トワーク /futtowāku/ (footwork), ㊱チム

ーワク /chīmuwāku/ (teamwork). 

2.  Pelepasan Fonem  ①フォワード /fowādo/ (forward), ②エ

ース /ēsu/ (ace), ③オーバ /ōbā/ (over). 

3 

3.  Subsitusi Fonem ①ゲーム /gēmu/ (game), ②キャプテン 

/kyaputen/ (captain),③リード  /rīdo/ 

(lead), ④サッカー /sakkā/ (soccer), ⑤ボ

ー ル  /bōru/ (ball), ⑥ フ ォ ワ ー ド 

/fowādo/ (forward), ⑦トリオ  /torio/ 

(trio), ⑧コンピューター  /konpyūtā/ 

(computer), ⑨バックパス /bakku pasu/ 

(back pass), ⑩ チ ャ ン ス  /chansu/ 

28 
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(chance), ⑪タックル  /takkur/ (tackle), 

⑫ドリブル /doriburu/ (dribble), ⑬ゴー

ル /gōru/ (goal), ⑭キープ /Kīpu/ (keep), 

⑮オーバ  /ōbā/ (over), ⑯ダイビング 

/daibingu/ (diving), ⑰ プ レ イ ヤ ー 

/pureiyā/ (player), ⑱オーバーヘッド 

/Ōbāheddo/ (overhead), ⑲キックオフ 

/kikkuofu/ (kickoff), ⑳マネージャー 

/manējā/ (manager), ㉑ロング  /rongu/ 

(long), ㉒ライバル /raibaru/ (rival), ㉓フ

ィールド  /fīrudo/ (field), ㉔ランド 

/rando/ (land), ㉕スタンド  /sutando/ 

(stand), ㉖ファーン /fān/ (fan), ㉗フット

ワーク /futtowāku/ (footwork), ㉘チムー

ワク /chīmuwāku/ (teamwork). 

4. Pergeseran Fonem ①リード /rīdo/ (lead), ②プレイ /purei/ 

(play), ③ボール /bōru/ (ball), ④タック

ル  /takkuru/ (tackle), ⑤ ド リ ブ ル 

/doriburu/ (dribble), ゴ ー ル  /gōru/ 

(goal), ⑥オーバ /ōbā/ (over), ⑦ダイビ

ング /daibingu/ (diving), ⑧プレイヤー 

/pureiyā/ (player), ⑨オーバーヘッド 

/Ōbāheddo/ (overhead), ⑩ ロ ン グ 

/rongu/ (long), ⑪ライバル  /raibaru/ 

(rival), ⑫フィールド /fīrudo/ (field), ⑬

ランド /rando/ (land), 

13 

 

4. CONCLUSION (SIMPULAN) 

Dalam penelitian ini terdapat 41 kata serapan/gairaigo beberapa diantaranya ada yang mengalami 

penjkmambahan fonem, pengurangan fonem, pergeseran fonem, proses subsitusi, atau penggabungan. 

Terdapat 36 gairaigo yang mengalami penambahan fonem, 3 gairaigo mengalami pelepasan atau 

pengurangan fonem, dan 28 gairaigo mengalami subsitusi 13 gairaigo yang mengalami pergeseran fonem. 

Kata serapan menurut bahasa asalnya, terdapat 41 kata yang berasal dari bahasa Inggris. 

Dari 36 kata yang termasuk dalam kategori penambahan fonem, Dalam gairaigo pengurangan fonem 

atau peleburan fonem terdapat 3 kata serapan Terdapat 28 kata serapan yang mengalami proses subsitusi, 
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yang terkahir terdapat 13 kata serapan yang mengalami proses pergeseran fonem yang sesuai dengan 

sistem silabel bahasa jepang menurut Lovins (1973) 
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